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V3BOpHU HayuyHU paj

Opcar Jluropuo

HAJIMATOPOMAHCKU PEJIMKTHU
Y ETIMOLOSKOM RJECNIKU HRVATSKOGA JEZIKA
(M3 BAJIKAHCKOI JIATUHUTETA XV)*

Pa3matpa ce o6pasa JaiMaTOPOMaHCKHUX PEIMKATa y HETOM J0BpILIeHOM Etimoloskom
rjecniku hrvatskoga jezika (2016-21) xao u eTUMOJIOTHja Oa0paHUX CIIyYajeBa.
Kmwyune pujeuu: eTMMONOTH]ja, TPUKH, TATHHCKH, JATMAaTOPOMAHCKH, CPIICKOXPBATCKH.

The paper discusses the treatment of Dalmatian Romance loanwords in the recently com-

Key words: etymology, Greek, Latin, Dalmatlan Romance, Serbo-Croatian.

1. VBon. Y Etimoloskom rjecniku hrvatskoga jezika, uuja je npyra u KoHa4YHa
CBECKa YMPaBO W3allljia Ha CBHJET, K0 JaIMaTOPOMAHCKH PEUKTH (OHIIO ropHje-
KJIOM HJIM TIOCPE/ICTBOM) I/IBpI/I]eKOM Cy OKapaKTEPUCAHE OZIPEAHHIIE odne, 6exo-
suma, opiyy, 6pM€'{ 6pHucmpa gyuuH HCAT, HCOVH, 3g]e/za ]acmm Kyl—bKa ﬂoepa—
wa, ﬂy6uH, OKGIUp, Owuild, iiima, pasica, pukyid, poga, Caia, ciyxicéd, Cymiop,
Wyre, X000WHUYA N YeMiipec Te OOIIALIN Ojéusa S.v. udpaiid, KOHAL M CIL. S.V. KAHA,
Katipiiga u CI. S8.v. Kdiuegpa, KOIygpuya v cil. s.v. Kaiyhep, Korweciipa N CII. S.V.
Kanuctiap, Kpliuwa u ClL. 8.v. peurba, oepao s.v. hepan, pyca s.v. pyica, pycma-
DUH S.V. PYACMAPUH, CKPUFA S.V. WKPUbA U PK/bAlia S.v. yulaiid. Y 0BOM ce pary
pa3marpa obpama Tux oxpexauiia u ooauka y ERHJ-y kao  etnmornoruja ogabdpa-
HUX ciydajeBa Melhy mbrMa.

2. JIAJIMATOPOMAHCKHU PEJIUKTU Y ETIMOLOSKOM RIECNIKU HRVATSKOGA JEZIKA

Cx. . 6dne te nujan. odre (bpay), bdare (Cem) u 6 'ane (I'ona) mo3ajMIbEHO je
npema ERHJ 140 ,,mozda ... iz dalmatskoga, u vezi s rum. bale ‘slina’ (usp. i sln.
bala), od opéeromanskog baba ‘pjena’ (tal. bava). Buduéi da rum. -/- nije pravilan
odraz labijala v/b, pretpostavka o posudivanju iz dalm[atskoga] je nesigurna.”
[Nocibenmwa peueHuna 30ymwyje; Basblia ce Mucii: ,,Buduéi da dalm. -I- nije pra-
vilan odraz labijala v/b, pretpostavka o posudivanju iz da/m[atskoga] je nesigurna.”
VY ToM cityuajy, Ta Ou peueHuIa Oria TaqHa; CX. OaJie He MOXKe OUTH nosaijeHO of
Jia]IMaTOPOMAHCKOT HCX0/1a PoM. baba jep 1aIMaTOPOMAHCKH HE [I03Haje IPOMje-
Hy b > [. TlonyT 1a1MaTOpOMaHCKOT, HI PyMYHCKH He M03Haje nipoMjeny b > L. Ho,
njeja je na je cnujen aba y poM. baba mpaBUIHO a0 PyM. @; YII. HIIP. JIaT. caballus
‘Ko’ > pyM. cal ‘Ko . [Ipema Tome, pom. baba TipaBUITHO 01 1ajio pyM. *ba omaxiie

" OBaj paa punancupano je MUHHCTapCTBO MPOCBETE, HAYKE M TEXHONOMIKOT pa3Boja Perry6Gnmke
Cpbuje mpema yroopy 0p. 451-03-68/2022-14 xoju je ckionsbeH ca MHcTuTyTOM 32 cpricku jesuk CAHY.
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je bale onna onpehenu nnypan, 1j. *babae-illae. Oxn oBe pujedn 3ajMIBEHO je npe-
Mma Ckoky cx. boaze; ucto ERHSJ 1 124; EPCJ 11 113—14. (Y pyMyHCKOM je o1
oxpeleHor 1. bale xacHHje perpecHBHOM JAepUBALIjOM 00pa3oBaH HeonpeheHn
cr. bald ma Taxo bale nanac hyHKIHOHUIIIE Ka0 HeOApeheH! LTy pas OBe pHjeUH.
Onpehenu je balele, 1j. *babae-illae-illae.)

Cx. oékosuna ‘Salix vitellina’ u3zseneno je mpema ERHJ 1 50 ,,0d beka, §to je,
poput sln. béka posudeno iz dalm[atskoga] (usp. tal. vinco ‘vrba’) <vlat. *vincus
‘savitljiv’ (mozda od korijena koji je u kl. lat. vincio ‘vezati’). Zamjena e za ¢ < in
pokazuje da je rije¢ o staroj posudenici, prije nestanka nazalnih samoglasnika
(11.-12. st.)”. UcTo Skok 1934: 433; ERHSJ I 133-34, anu npyrauuje EPCJ 111 67,
OHJIje ce cX. Oexa ‘BpOa’ MOBOIM Y Be3y ca cll. *beyuiuu (c¢) u *Ooyuiuu (cg) mTo
y CBjeTIIy Hapajena NomyT ciiH. beka ‘Bpoa’ u cinu. beka ‘BpOOBa Miaguua’ HUje He-
npuBiadan npeasor. [lrapuiie, To OM 3HAYKIIO Ja CX. HeKoguHAa HE MOpa HYKHO Jia
Oy/ie mo3ajMIbEHHIIA U3 TAIIMATOPOMAHCKOT HETO O MOTJIa OUTH M CJIOBEHCKA PHjed.

Cx. 6j[&]usa' nozajmesbno je npema ERHI 1 121 ,,iz dalm. *vittea < lat. vitta
‘vrpca’”. Uctro ERHSJ I 146, EPCJ 111 200—-201. Ho, nat. *vittea He mpumamga camo
JATMATCKO] POMAHIITHHY HEro M 0aJTKaHCKOM JIATHHUTETY; YII. HIIp. OYyT. 6eusa
‘yaparia’ ¥ MakK. 11 Oeyeu ‘yaparne’. Y CpIICKOXPBATCKH je Ojéusa cTora MOIJIo OUTH
3aMMaHO He caMo U3 JJAJIMAaTCKe POMAHIITHHE HETO 1 U3 OaIKaHCKOT JIATHHTETA.
Buie o ,,niceyno-jary” y cx. ojéusa B. y Jluroruo 2015: 55.

Cx. nujain. 6piyg nozajmiseno je npema ERHIJ I 84 | preko dalmat[skoga] iz
lat. virgultum ‘grm, grmlje’, s prijelazom *v > b [(Jkao u Bo/ od lat. vallum)”. be3s
npumjende Ha etumonorujy; ucto y ERHSJ 1209. Ho, onake je akuenat 6piyg?
(OgexuBaino 6u ce Opiyg.) ERHJ mutupa camo matuuny onpenuauny y ERHSJ-y,
ann y CKOKOBOM pjedHHKY TIOTBp/IC 32 OBAaKaB aKICHAT HEMa.

Cx. 6pmeu ‘Eryginium campestre’ mo3ajmibero je mpema ERHJ 1 87 ,,iz ne-
kog romanskog izvora (mozda dalmatskog). Rije¢ bi mogla biti izvedenica od lat.
verbéna ‘grancica’. Neposvjedoc¢eni oblik *verbéntiu- pravilno bi se odrazio kao
*brbec, $to je dismilacijom moglo dati brmec”. Ucto ERHSJ I 140. Ho, y ERHJ-y
HejocTaje pedepeniia Ha Ty onpeaHuity y CKokoBoM pjedHuKy. Cumiiiekc verbena
1o3ajMJbeH je Kao cx. nujai. oepmen (benej) ‘Eryginium campestre’; B. JE 1 53.

Cx. 6puucinipa te nujan. opuiicitipa (bpav) mosajmsseno je mpema ERHJ I 87
,.preko dalmat[skoga] iz lat. genesta, genista (nepoznatog porijekla). Pocetno b-u
hrvatskom nije objaSnjeno, a nalazi se i u obliku posvjedocenom na Sardiniji, bi-
nistra (logudorski)”. Ucto ERHSJ 1 107; JE 111 78. Ho, OuTHO je HarmacuTu ja mo-
CTOjH Tapajena y Kpukoj JaIMaTOpOMaHIITHHIY, BeJb. ginastra; B. BARTOLI 1906:
11 186. Ta mapasena mokasyje ma HeoOjalkbeHo 6- y CX. OpHUCTUpa HUjE TPBOOUTHO
T€ J1a, CJHEICTBEHO, HE MOYKE OMTH y HETIOCPEIHO] Be3U ca b y Jjior. binistra. 11Ito ce
WIyCTPOBama IUjalickaTCKe Bapyjalidje THIe, 100po Ou Ouiio na je nopen Opay-
KOT OpHiicitipa HaBEJIeHA U BapujaHTa Opreciipa Koja ce Hanaszu koj [llynexa;

! Akuenar Tpeba 1a je 6jéusa, He 6jéusa xako neradno y ERHI-y croju; B. RJAZU 1 376.
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B. RIAZU 1 664. Ta BapujanTa nokasyje Jia je u y O6paukom Opriiciipa 3anpaso jaT.
Bume o ,,iceyno-jary” y oBoj pujeuu B. y Jluropuo 2015: 54.

Cx. gyiiin Te nujan. gyiin (bpay, [Tutse, 3aBana), gyiaun (Bpraga, Cem),
géniiun (Opinen) u gariiun (Cycax) nozajMibero je npema ERHIJ 1207 ,vjerovat-
no preko dalmat[skoga], iz gré. 6eAic, <G ded@ivog. U gré[kom] je ova imenica
izvedena od istog korijena kao i §eA@v¢ ‘maternica’ < *g“elb"u- (skr. gdrbha-, njem.
Kalb ‘tele’); dupin je sisavac, kao ‘riba s maternicom’”. Hema notpe6e 3a penaru-
BH3aIMjoM aanmarckor nocpeacrsa; B. ERHSJ 1 459; JE 1 136-37. JletaspHo y
Horzer 2011: 103. [To ce rpuke pujedn TUYe, BEH aKiieHaT Tpeda na Oyie deAois,
He dehpic (kako HeTauHo cToju 'y ERHSJ-y).

Cx. aoredn Te nujan. scon (bpad) mozajmibero je mpema ERHJ 11 613 ,,iz nepo-
svjedoCenoga dalmatoromanskoga odraza gr¢. aiyiaAdg ‘zal, morska obala’, usp. i alb.
zall ‘pijesak’ iz istog izvora, te igalo (Karadzi¢, Dubrovnik), oblik u kojem nije
doslo do palatalizacije grc. -g-". bes npumjende Ha eTumMosorujy; ucto y ERHSJ
17709-10. Ho, 06muk Zdlo koju ce Halla3h y CerMEHTY TVORBA TPeOa MPeMjeCTUTH
Mel)y DIJALEKTE I POTVRDE jep OH HUje M3BEICHHLA O J/CA/l HETO je, TIOIYT 00JInKa
igalo, 3ajMJbeH Kao Takas of aiylalog. B. Bume y LiGorio 2014 s.v. *4EGI4LU.

Cx. arcopn je mpema ERHJ 11 615 ,,nejasne etimologije. Postoji 1 varijanta dzbun
(Dubrovcani). Mozda je ova rije¢ posudena iz dalmat. *¢ezbone ili sttal. cespone
(usp. tal. cespo ‘grm, zbun’) < lat. caespes ‘busen’; za ozvucivanje u sredini rije¢i
usp. dijal. zbugara ‘mala jamica, rupa’ (Boka) od *exbucaria; za odraz sufiksa usp.
racun <vlat. *ratione-". lcto MATASOVIC — MATASOVIC 2018: 410—-11. Ho, nanma-
TOPOMAHCKU IPAa00JIMK HHje MOTA0 Jia Tiacu *Cezbone jep ce ¢ npex e y naima-
TOPOMAHCKOM je€3MKY He MajaTaiu3yje; yIL Jat. centrum ‘Cpenuna’ > cX. KeHiupa
‘cToxep, uen Ha nokjonuy’ (JdyOpoBuuk), nat. cépulla ‘nyunh’ > cx. xauyna
JpyOnvactu 1yk’ (LyOpoBHHMK) U aT. cimicem ‘CTjeHUIa’ > CX. KUMAK ‘CTjeHUa’
(yOpoBHUK) Te naT. acétum ‘cuphe’ > Besb. akdit id., nat. céndre ‘Beyepatu’ >
BeJb. kenur id. v mat. cimicem ‘cTjeHHIIa’ > BeJb. Cinko id. nta. B. u BarToL1 1906:
11 376-378; Skok 1926 te Licorio 2014: §25-30. Ja u3 Tor paznora He BjepyjeM 1a
Ou cX. o/cOPH, MUjall. 4OyH MOTIIO OUTH JaTMaTOPOMAHCKH PEITUKAT.

Cx. 3gjéna te nujan. 3giiia (bpau, Bprana) u 3¢géna (Cem) nmocrasio je npema
ERHIJ 11 599 ,,0d *skwvdéla, $to je posudeno iz dalmatoromanskog odraza lat. scutella
‘zdjelica™. be3 npumjende Ha erumonorujy; ucto y ERHSJ 111 645-46. Bume o
,»IICyeno-jaty” y cX. 3gjéna B. y Jluropuo 2015: 55.

Cx. jdcivot e nujan. jacimiot (Cem), jacimot (bpad, Ilutse, 3aBana) u jaciipot
(Bprana) nozajmiseno je mpema ERHJ 1 398 iz dalmatskog (usp. tal. astaco) < lat.
astacus, §to je iz grékog aotakdc, vjerojatno supstratnog podrijetla”. be3 npumjen-
0€ Ha eTUMOJIOTH]y; MCTO Y SKoK 1934: 205-06, ERHSJ 1 760, JE 11 33-34.2 Ho,
o ce nureparype taue, y ERHJ-y Henocraje pedepeniia Ha MaTHUHY OpeTHHILY

2 He mosxe 6uTn, mro TBpau Roccrr 1990: 6566, na je cX. jdcitiol AMpeKTHA TT03ajMIbeHH A
13 TPUYKOT; TO C€ BUJH T10 aKLEHTY CX. PHjE€YH, KOjH HE OATOBAPA OHOM Y I'py. AGTAKOG HETO yIIPaBoO
OHOM Y JIIaT. dstacus.
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y CxokoBoM pjeunuky; B. ERHSJ I 760. Mjecto Tora, kao ocHOBHa pedepeHia Ha-
BOIU ce ofpenHuia n3 CHOjeBOT pjeuHrKa (MaKo je jaciiol y CIOBEHaYKOM yIIPaBO
CpIICKOXpBaTcKa mo3ajMibeHnna). Micta mpumjenda y VULETIC — SKRACIC 2018: 76.

Cx. nujan. kaimpiiga ‘croniua’ (I1utse, 3aana, Bprana, OMuiiars) u kanivipiga
id. (Cemw) cy mpema ERHJ 1433 , starije posudenice iz dalmatoromanskoga”, onxo-
CHO ,,iz lat. cathedra ‘uciteljski stolac, uciteljski ili biskupski polozaj’, starije ‘stolac’,
$to je iz gre. kabédpa ‘stolac, sjedalo™ mouum cy cx. nujan. Kadpita ‘cronuia’
(bpau) u kantriga id. (Jluka) nopujexyiom Takohe 1aIMaTOPOMAHCKH PEIHUKTH,
aJm cy obnmukoBaHH ,,pod utjecajem razliCitih romanskih dijalekata”. be3 mpumjen-
0e na erumonorujy; ucto ERHSJ 11 63—-64 u JE 11 44. Jlonatu u nmapaneny u3
KpUYKe JaJIMaTOPOMaHIITHHE, BeJb. katraida ‘cronuua’; B. BArRToOLI 1906: 11 194.

Cx. nujan. koapgpuya ‘xanyhepuna’ (bpau, Cem) u konygpuua id. (Ctyne-
Hal) rno3ajmMibeHo je npema ERHIJ I 419 ,,preko dalmatskoga™ on rpu. kaAdyepog
‘kanyhep’, Kao U CBU JUjaJIeKaTCKU OOJIUIM CX. Kaayhep ,,sa -dr- 1 vokalizmom o”.
be3 npumjenoe Ha etumonorujy; ucto ERHSJ 11 129. Ho, Baska HarmacuTH, Kao mITo
kon CKoKa M CTOjH, [1a CX. KOygpuya HUje TI033jMIBEHO OJ TPU. KOAOYEPOS ‘KaTy-
hep’ Hero ox rpu. kaloypio ‘Kamyhepuna’, mTo je HEOMXOAHO 3a *k—gr > *k—dr.

Cx. nujan. kondn ‘xanan’ (Lmpuka u Kpasseuua) u kodn id. (Cem) nozaj-
MibeHO je mpema ERHJ 1421 ,iz dalmatoromanskoga” onpasa nar. canalis ‘xmu-
je0, mujer’, Kao M CBH AMjaJIeKaTCKU OOIHUIN CX. KAHAT ,,S 0 U prvom slogu”. be3
npumjenode Ha erumontornjy; ucro ERHSJ 11 30. letassro y Horzer 2011: 113. [ona-
TH ¥ Tapajieiy U3 Kpuke AaJIMaTOPOMAaHILITHHE, BeJb. kanul ‘kaHai’; B. BARTOLI
1906: 11 194.

Cx. nujai. kemwecimpa ‘xomapuna’ (bepHapnun), konucigpa id. (15 B.) u Ko-
newinpa id. (Jluxa, Uctpa) nozajmiseno je npema ERHJ 1422 iz dalmatoroman-
skoga” ompasa nart. canistrum ‘Komapuiia’, Kao ¥ OCTaJH JIHjaJIeKaTCKH OOIUIIH
CX. KaHuctap ,,s o u prvom slogu”. Ho, ¢X. konucitipa v C1. 3ajMJBEHO j€ yCTBAPH
0J1 00JIMKa TUTypaia, Jiart. canistra, KOju je yCiaujel MeTariazMa u3 Hey Tpyma Tiry-
paja 1aaMaTopOMaHCKUX 0-OCHOBA MpeIao y (GeMHUHUHYM CHHTYJIapa CIIOBEHCKUX
a-ocuoBa; B. ERHSJ 11 144. Jlar. canistra He nmpumnaga caMo TaIMaTCKOj pOMaH-
IITUHU HETO B 0AJIKAaHCKOM JIATUHHUTETY; YII. apyM. cdnestra ‘Komapuia’ u aio.
kanistré id. Y cpriCKOXpBaTCKH j& KOeCiipa U CI. CTOTa MOTJIO OMTH 3aMMaHO He
caMmo M M3 JaJIMaTCKe POMAHIITHHE HETO U U3 OaIKaHCKOT JIATHHTETa. Buie o
,TICEYN0jaTy” y CX. Korecitpa u ci. B. y Jluropno 2015: 54.

Cx. nujan. kpuwa ‘tpemia’ (Mukasba) u kpiiwa id. (CMOKBHUIIA) TI03ajM-
sbenu cy nmpema ERHSJ 11 479-80 ,,izravno iz vlat. ceresia ili iz dalmatoroman-
skoga”. Hema moTpebe 3a peraTHBU3AIN]jOM JTaIMaTOPOMAHCKOT TTOPHjEKIIa; B.
Skok 1926: 388 u ERHSJ 11 198. llerassao y HoLzer 2011: 117. Ho, y nmutepatypu
HezmocTaje pedperna Ha MaTudHy onpennuny y CkokoBoM pjeunuky. Takobe,
HEOCTaje U Mmapalesa u3 Kpuke 1aaMaTOPOMAHIITHHE, BeJb. kris ‘Tpelima’; B.
BartoLi 1906: 1T 198.
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Cx. Kyrmka no3ajmibeno je mpema ERHJI 1524 iz nekog romanskog govora
(moZzda dalmatskog); izvorno od lat. concha ‘Skolja’, 8to je iz gré. koyyn ‘Skoljka’™.
Hewma notpe0e 3a penaTuBU3ammjoM JaaMaTOPOMaHCKOTa HOpPIJeKJIa yi. JE II
116—17 te B. VULETIC 2006; 2007: 139—40. Y ERHIJ-y Henoctajy 3a OBy OIpeqHUILY
IjalieKaTcKe TIOTBPC; ako OW ce AoaaBalie, BaxkHH]ja Mehy lrMa Ouia Ou kyxd,
Koja je Beoma crapa. JleraspHo o cX. kyxa B. y HoLzer 2011: 119.

Cx. noepdaisia no3zajmibeHo je npema ERHJ 1 566 ,,mozda preko dalmatskog,
iz lat. aurata, $to je izvedeno iz aurum ‘zlato’. [...] Pocetno /- u hrvatskom postalo
je od romanskog ¢lana”. Hema notpe6e 3a penaruBu3aliiijoM J1aaMaTopOMaHCKOT
nopujekia; B. Skok 1930: 498; ERHSJ 11 581; JE 11 221. Jletaseno y Horzer 2011:
137. IllTo ce TH4e aKIeHTa y HACIIOBY OJIPEIHHMIIC, OH Tpeda Jia Tacu 108paiud, He
n0epaiua; yn. aujai. ogpaida (yoposuuk, Paunnthe, bpay) u nogpdiua (Xpsat-
cko npumopje, Pujexa, Manuncka, Cew) Ha nutupanom Mjecty y ERHSJ-y. IIpe-
Ma CKkoOKOBOj rpalu, mocToju u Aujall. rospdida (IITO OM peTPaKIjoM aKIeHTa
TIPABHITHO JIAJI0 I08PAilid), A7V CaMO J06pdilia HUje 3a0MIBEKEHO JTOUUM Ce 108pa-
tra xao TakBo Hamasn y RJAZU VI 172. O paznunu usmely oepdita v rospaiia
Butre y Licorio 2014: §74-76.

Cx. p6in te nujan. ayoiun (bpau, Bprana) v ipoun / jyoun (Ilutee 3aBana)
no3ajmibeHo je npema ERHJ 1 567 ,,iz nekog romanskog jezika (mozda dalmatsko-
ga, usp. fr. loubine, lubine, prov. loubine, louvine) < lat. lupinus, $to je izvedeno od
lat. lupus ‘vuk’, preneseno i ‘prozdrlijva riba’”. Hema moTpe6e 3a penaTuBu3anu-
JOM JTaJIMaTOpOMaHCKOT mopujekia; B. Skok 1934: 202; ERHSJ 11 323. Hanoce ce
MOCTaBJba MUTAE OTKY]] O Y 1yOUH TIOIITO Y JaIMAaTOPOMAHCKOM JIaT. HHTEPBO-
KaJICKO p WHA4Ye ocTaje 6e3 mpoMjeHe; YII. HIIp. JaT. cépulla ‘myuuh’ > cX. kaiyia
‘JeyOnvacTu Iyk’ ¥ ci1. CaMo y 60KeJbCKOj J1IMaTOPOMAHIITHHH JIaT. HHTEPBO-
KaJICKO p IO TIPABHITY TOCTaje b; yII. HIp. naT. lupellus “ByK’ > cX. ayoujdo, -dna
n ci1. CKOK Ha HaBEJCHOM MjecTy TIpeiaxe 1a ,,p > b u [potvrdama na] srednjem
1 juznom Jadranu potjece iz bokeljsko-romanskoga”, anu Taj CxokoB mpeztor hyT-
Ke Mpeliasu MPeKo YHEHUIIE J1a ce JaT. 0e3ByYHH MII03UBH TIO]1 jOII HETTO3HATUM
YCIOBMUMA MjECTUMHUYHO aJT KOHCHCTEHTHO 03BY4Y]y U BaH OOKEJbCKE JaliMaTo-
POMaHINTHHE, Ha YUTABO] IAJIMaTPOMAHCKO] aper. Tako je HIIp. y clydajy ¢ y JiaT.
astacus > cX. jadciiol (‘-II/ITaB Janpan), na, ako je Beh Tako, OH/Ia UCTO IO MOM MU-
LITBEHsY MOXKe OMTH 110 CPHjell Uy CIIy4ajy p y Jat. lupinus > cX. ny6in. A3 Tor
pasJiora ja He BjepyjeM Jia je 1youH Ha CpellieM U jy>KHOM Jajipany no3ajMJbeHULA
13 OOKeJbCKE AaIMATOPOMAHIITHHE; UCTO Y LIGORIO 2014 s.v. LuPINU.

Cx. okeiip u3Beneno je mpema ERHJ I 63 ,,0d glagola okviriti koji je pak
prefiksom *ob, v. 0!, izveden od kvijer, kvir ‘pergament, Zivotinjska ko[Z]a prire-
dena za pisanje’ (17 st.). Ta je rijec iz dalmatoromanskog odraza lat. rijeci corium
‘koza’”. be3 mpumjende Ha eTumonorujy; ucto y ERHSJ II 253. Ho, He Bjepyjem
Jla ce€ caMo TI0 ce0M pa3yMuje KaKo Jat. corium aaje cX. Kglijep jep je CIHje mpo-
MjeHa KOMIUIMKOBaH. [1o MOM ce cxBaTamy Taj ClIMjell OJ[BHja Ha CJbe/ichin HauunH.
JlaT. corium y nmpBOM KOpaKy IPaBUIIHO Jiaje pOM. *koriu; yu. HIIp. UT. CUOIO
‘KkoKa’ W IIIL cuero id. Y IpyroM Kopaky oj poM. *koriu mpaBUIHO HACTAje IPOM.
*koriu xoje 1jejcTBOM IpBe JaIMaTOpoOMaHcKke qudToHranuje y tpehem kopaky
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MIPaBIITHO Aaje ApoM. *kueriu; B. Jluropuo 2018: 37, 47. YV 4eTBpTOM KOpaKy JIpOM.
*kyerju npaBUITHO TIOCTaje *kuériu MyKEHEM HArIAIICHOT BOKalla Y OTBOPEHOM
ciory; B. HoLzer 2011: 27. Y meTom Kopaky, ApoM. *kuériu 3amma ce kao ci. *kver-
KOje yCimjes] TIpoMjeHe CIl. *¢ > *¢ y mecToM KOopaky IpPaBHIIHO Jaje *kvér-; B.
Jluropno 2015: 55-63. Ox ci1. *kvér- Haj3az, y ceiIMOM KOpaKy, IIPaBUITHO T0CTaje
CX. K6lijep W UK. KGUp.

Cx. nujai. ogpépao ‘pepan’ ([lyopoBHuK) mosajmMsbeHo je npema ERHIJ 1242
,,0d krivo rastavljenog dalmatskog [Clana] */u feral < *['uferal”. icto ERHSJ 11
598. Ho, mocroju u npyraqnje oOjammeme; B. LIGORIO 2014 s.v. 1LLU *PHARALE. Tlpe-
Ma TOM 06JamrbeH>y, CcX. ijan ogépao Huje o1 Kcnat. pharus HETo Off JIaT. cerofe-
rarius ‘cBujehmbax’ oJjakiie je Kao JaIMaTOPOMAaHCKH PEIMKAT U CX. JHjall. Kepe-
@epan (Kopuyna); B. JE 11 81. Mexanuzam oQjammema je HCTH; paguiio O ce o
KPUBOM pacTaBibalby, CaMO LITO OM Y OBOM CITy4ajy TO OWII0 cer-oferarius mjecto
cero-ferarius. 3a TOOOXIE cer-oferarius Morao Ou OUTH OJTOBOPAH JIaT. TIATroMl
offero ‘puHUjeTH’ KOjH Ce U caM HaJla3u Mel)y TaiMaTopoMaHCKUM PeTUKTHMA
(y oOmuky mapTtununa oblatum, onakie cx. oblanta); B. ERHSJ 11 537. OBo o6ja-
IIHEHHE je TT0 MOM MHIIIJBEERY 00JhE 01T OHOT IPYTOT YTOIHKO IITO HE MHOXH 0€3
moTpede Opoj MaIMaTOPOMAHCKUX MTPAOOITHKA HETO 00je OTBpae, TyOpOBaIKO
0@hépao v KOPUYIIaHCKO Kepepepdl, CBOU Ha jeaH T€ UCTH JajIMaTOPOMAaHCKH
paoOIuK.

Cx. owmuin, nujan. owiiu (Bprana), okcuini (nena bena) u oxcuini (Mukasba)
no3ajmibeHo je mpema ERHIJ 11 87 ,,iz dalmatoromanskog izvora (usp. tal. assito
‘pregrada’). Rijec je izvedenica od lat. assis, axis ‘daska (podnica)’”. be3 nmpumjen-
0e Ha etuMmodorujy; ucto’y ERHSJ 11 552.

Cx. iniima te nujan. iniima (bpau, Bpraga) nozajmisero je mpema ERHJ 1T 138
»preko dalmat[skoga] iz gré. mAnu(wn ‘plima’”. bes mpumjende Ha ETUMOIIOTH]Y;
ncto y Skok 1934: 488; ERHSJ 11 683—-84; JE 11 113.

Cx. pdiarca te nujai. pasca (bpay) nozajmsbero je npema ERHJ 11 286 ,,iz dal-
matskog odraza lat. raia (usp. i mlet. rasa, tal. razza)”. be3 npumjende Ha eTUMO-
Jorujy; ucto y Skok 1934: 488; ERHSJ 111 97; JE 111 115. JletaseHo y Horzer 2011:
144. 3a motpebe wiycTpoBama JiujajeKkaTcke Bapujaiiyje, 00Jbe Ou OMIIo J1a je MjecTo
Opaukor pdoica HaBeJeHa BapujaHTa pdfa koja ce Hanazu y JlyopoBHuky, Jlomu-
Ma, [Ipoxxypu, Kopuruma u Cyhyphy; B. Vinia 1986: 11 216.

Cx. pukyna ‘Eruca sativa’ mo3ajmssHo je mpema ERHSJ 11 301-02 ,.,iz nepo-
svjedocenog dalmat. odraza lat. deminutiva ériicula od lat. ériica ‘rikula’. bes
npuMjenode Ha erumonornjy; B. ERHSJ 11 142—-43. Ha naBenenom mjecty y ERHJ-y
Takohe ce kaxe 1a je ,,[C]ak. oblik riga (npr. Senj) posuden [...] iz sjevernotalijan-
skih dijalekata ili dalmat[skoga]”. ¥3 oBo umam nBuje npumjenoe. IIpso, y Bumu-
HOM PjeYHHKY YMTaMO Jia ,,akcenat 7iga za Hrvatsko prlmorje nije tocan, jer s tim
naglaskom [ova rije¢] znaéi ‘redak, crta™; 8. JE III 125. Ako je Taxo, Taj aKueHar
Tpeba NCTIPaBUTH TaKO Jia T1ac piiia. U apyro, ja He BjepyjeM Jia ce y CIIy4ajy Yak.
piila pajy O CjeBEPHOUTAIUJAHCKO] T03ajMIbeHUIIH. O3BYYCHE HHTEPBOKAJICKOT
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IJI03UBa Y IPOM. OApasy Jat. érica > 4ak. p[it]ia je mo MOM cxBaTamwy Kao U OHO
y AaJIMaTOPOMAHCKOM OJpasy JiaT. astacus > cX. jdciiol UM NaK OHO y AajJMaro-
POMaHCKOM ofipa3sy Jart. [upinus > cX. nyoix uTa. V3 Tor pasnora ja cMaTpam ja
Yak. piila jecTe JaIMaTOpOMaHCKU penukar; UucTo y LiGorio 2014 s.v. ériica.

Cx. poga te nujan. péga (Cew) je npema ERHJ 11 304 ,,najvjerojatnije posu-
deno iz gr¢. (é)pwdidg ‘Caplja, Ardea cinerea’ (zacijelo uz dalmatoromanskog posre-
dovanje). Postoji i misljenje da je hrv. roda zajedno s gré. (§)pwdidg i lat. ardea
‘Caplja’ posudeno iz nekog neindoeuropskog supstrata, ali neobicno je $to u drugim
slav. jezicima nema podudarnosti imenici roda. Gr¢. (§)pmoidg i lat. ardea doista
mogu biti supstratne rijeci, mozda srodne i sa steng. earte ‘vrst patke’. Illto ce
Kpaji-er OpHjeKiIa THYE, ja caM MpeJ IeceTak ToAMHA U3HHO Te3Y A je CX. pogd
CYIICTPATCKa MM03ajMJbCHHIIA KOja, Kaja ce MOPEAu ca rpd. Epwolog U Jart. ardea
(IrTO Cy, KaKo MUCIIAM, Takohe CyTicTpaTcKe M03ajMIBCHHUIIE), YKa3yje Ha MPaoOIuK
ca MOOMITHOM a-NPOTE30M, *70d- / *a-rd-, Koja ce HaJla3u y joIl HEKUM CyIICTpar-
CKHUM OPHUTOHUMUMA; YII. HIIP. *mesl- / *a-msl-, onakine nat. merula ‘Koc’ v CTBb.
amsla id. [Tpu TOM MUIIIBEEGY OCTajeM | JaHac; Buie B. y Jlurorno 2012. (VY cyn-
CTPATCKUM I03ajMJbEHUIIaMa KOje MOKa3yjy a-IpoTe3y KOpHjeH je 0OUYHO y Imy-
HUHU KaJa je 0e3 mpoTese a y Mpa3HUHU KaJia je ca MPoTe30M; B. SCHRIJVER 1997.
Ja cam y cBom pany u3 2012 npormycTHo 1a TOMEHEM CTEHT. earte Koje casia JOHO-
cu ERHJ, anu 6u Taj 0611k, Kao u ardea, 61O O IOTOE CYTICTPATCKE BapujaHTe,
Tj. *a-rd-, TAje je KopHjeH y Mpa3HUHH IOIITO j€ ca MPOTE30M.)

Cx. nujan. pycmapun ([1lyopoBHuk, bpay) nozajmiseno je npema ERHIJ 11 314
»zacijelo [...] preko dalmatoromanskoga™ onpasa nar. ros marinus ‘Mopcka poca’.
bes npumjende na etumonorujy; ucro ERHSJ 11T 175.

Cx. cdniia e nujan. c’aia (Bprana) u caniia (Cem) 103ajMIBEHO je TIpeMa
ERHIJ 11 320 ,,iz dalmat. *salpa < lat. salpa, $to je iz gré. cdAnn (nepoznatog pod-
rijetla)”. be3 mpumjende Ha eTuMonorujy; ucto y Skok 1930: 526; ERHSJ 111 195-96;
JE 111 142—-43. 3a noTpebe nirycTpoBama aujajickaTcke Bapujaiyje, 100po ou Ouimo
J1a je mopeJ] BpraJinHCKOT ¢°dila U CEHCKOT ¢cAniia HaBeeHa U BapujaHTa coila Koja
MOKpHBa MPaKTUUKK yuTaB TepeH of [lespemmna no boke; B. Vina 1986: 11 279.

Cx. ckpiirpa nozajmibeHo je mpema ERHIJ 11 431 iz dalmatrom[anskoga] od-
raza lat. scrinium ili iz tal. scrigno”. Anu, He Moke OUTH on1 UT. scrigno. (Onakie
Ou 6wt -a?) Pauje o1 1aaMaTopoOMaHCKOT Ofipasa Jiat. SCrinium Moj IpeTHoCTaB-
KOM JIa je Ta pujed 3ajMJbeHa Y 00JIMKY TUTypajia, Scrinia; yIi. HIIp. canistrum, .
canistra ‘komapuia’ ofiakie cx. komweciupa id. v ci. icro u y ERHSJ 111 269-70,
anu ERHJ Ty CxokoBy onpennuily He HaBoaM. JIaT. scrinia He nmpunaaa camo
JaJIMAaTCKO] POMAHIITHHU HEro U 0aJIKaHCKOM JIATUHTHUETY; YII. HIIp. ano. skrinjé
‘MIKpUILA’. Y CPIICKOXPBATCKH j€ CKPLiiba CTOra MOTJIO OUTH 3aMMaHO HE CaMo U3
JAJIMATCKE POMAHIITHHE HETO M M3 0aTKAHCKOT JTJATUHTETA; UCTO U HA HABEJCHOM
Mjecty y ERHSJ-y.

Cx. ciiyacea nozajmibeHo je mpema ERHIJ 11 378 iz dalmat. odraza lat. spongia
‘spuzva’, §to je posudeno iz gré. omoyyid, izvedenice od ondyyog ‘gljiva’. bes mpu-
Mjende Ha erumonorujy; ucro y ERHSJ 111 314; JE 111 178
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Cx. cymiiop te nujan. cymiiop (Bprana) mozajmibeno je mpema ERHJ 11 405
»1z dalmat[skog] odraza lat. sulpur, sulphur (s disimilacijom */...r > m...r)”. Ho,
nat. sulp(h)ur He HaIa3u ce caMo y TaJIMaTCKO] POMAHIITUHU HETO U 0aTKaHCKOM
JATUHUTETY; YII. HIP. cX. cymityp (KocoBo) u OyT. cymiiop. Y CPIICKOXPBATCKH je&
CYMilop U CJ1. cTOra MOIJI0 OMTH 3aMMaHO HE CaMO U3 JaJIMaTCKe POMAaHILTHHE
Hero U u3 OanmkaHckor JatuaTeTa; ncro y ERHSJ IIT 361.

Cx. wiym te nujan. wymw (bpau, Bprana) n izyn (Cem) m03ajMIBEHO je mpemMa
ERHI II 492 ,(vjerovatno preko dalmatorom[anskoga)) iz lat. thynnus, thunnus,
Sto je pak posudeno iz gr¢. 6Ovvog”. Hema moTpebe 3a penaTHBH3aIIH]jOM JaTMa-
TopoMaHckor mopujekia; yrn. ERHSJ 11 523 ca JE 111 286 te B. MuLiaci¢ 2000:
237-241 u Licorio 2014: §49, 184.

Cx. yr.waitia ‘Oblada melanura’ v qujan. prjaitia id. no3ajMJbEHO je ipemMa
ERHJ 11 525 ,,iz dalmat. *ukjata < lat. *oculata, od oculus ‘oko’ (ova riba ima
velike 1 okrugle o¢1)”. ¥3 oBo umam aBuje npumjenode. [Ipso, nat. oculdatus je no-
Opo nocsjenoueHa pujey; B. Hip. TLL X ii 440. [Ipema Tome, Tpeda oculata, e
*oculata. Victo je m y ERHSJ 11 540. 1 npyro, nanMaTOpOMaHCKH MPaoOIHK
HUIIOIITO HUjE MOTAa0 Jia riacu *ukjata jep ceKyHIapHOM Jart. ¢/ y 1aiMaTopo-
MaHCKHMM PEJIMKTUMA O/IroBapa cX. KJ1, i1 U K/b (01aKkje OHJIa U CX. Kj); B. LIGORIO
2013. JlanmaTopoMaHCKH TPaoOIHK je MjecTO TOra BjepoBaTHO riacuo *oklata >
*oklata, a onaBzie je OHJIa TI03ajMJBEHO CX. VK/ballid Ca BapujaHTOM ykjaiua (y
KO0jOj je mpomMjeHa k. > kj momaha mojaBa, He JaJIMaTOPOMaHCKa).

Cx. xo60imnuya n3sonu ce mpema ERHJ 1 330-31 ,,0d psl. *xobotv ‘rep’
(rus. x66ot, ¢es. chobod ‘okrajak, rilo’). Dublje je podrijetlo psl. *xobotw nejasno,
no moguca je veza s lit. kabéti ‘visjeti’. Prema drugom misljenju, rije¢ hobotnica
je posudena, uz dalmatoromansko posredovanje, iz gré. okt@movg ‘hobotnica’.
Izvorni bi hrv. oblik bio *A4fobod (preko dalmatoromanskog *ktofodo), a potvrde
da je rije¢ posudena bile bi hrv. hobodnica (Novalja), kobotnica (Susak), hubod-
nica (1z), itd.”. llITo ce moTomer MuIJbeHa THYE, B. Bule y Jluropro 2014 (mpu
YeMy jOIIl YBH]EK CTOjHM).

Cx. uémitpec nozajmipeno je mpema ERHJ I 125 ,,iz dalmatskog odraza lat.
rijeCi cypressus, Sto je iz gré. kvmdpiocog”. Mcro Skok 1930: 505; ERHSJ I 56,
amu apyragnje LiGorio 2018: 485—86. Y ToM pafy ja moia3um of ormacke Jia ce CX.
yeMilpec HATA3W HAa TPOCTOPY YMTABOT JaJapaHa, a Jia ce majaralin3aiuja ¢ Ipej
i y 1arMaTopoMaHCKOM HaJla3u camo Ha CjeBEPHOM U CpejitbeM JajpaHy; yIi. HIIp.
JIaT. cimicem ‘CTjeHHIA’ > BeJb. Cinko id. u cx. nujan. kimax id. (Jlyoposuuk). B.
u ERHSJ 11 80—81. CibencTBeHO 3aKibyuyjeM Ja CX. vemipec He MOXKe OUTH J1all-
MAaTOPOMAHCKH PETHKAT Ha YNTAaBOM Ja/paHy HEro camo Ha lberoBoM CjeBepHOM
U CpefiheM Iujeny, a 1a Ha JY)KHOM Jagpany mopa na Oyne HemwTo Apyro, u To,
KaKo MHUCIIUM, HTallMjaHCKa MM03ajMJbEHUIIA, O]l CIPresso (HITO je ¥ caMo of1 JIarT.
cypressus). Y HaBeJCHOM paJy Takolje H3HOCHM Te3y Jia je y CPICKOXPBATCKU
HaIoce 3aMMaHo TPY. KUTAPLGGOG, HATIOCE JIaT. Cypressus a HaTtoce UT. cipresso,
KaKO MUCIIHM, OJl I'PY. KUTAPIGGOG je CX. fieildpu3 U CIMYHO, O JIAT. CYpressus cX.
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KYiipec W CIIMYHO TE CX. Yuipec ¥ CIIMYHO,> a OJI UT. CIpresso CX. uémiipec U Cind-
no. ERHJ meby ,Z[I/IjaJIeKaTCKI/IM U UCTOPHjCKUM MOTBp/aMa JJOHOCH deMupiiu
(HI/ITBC 3aBaia), yumiipéc (KYKII:I/II_IEI) yeiipuc (Mapynuh) u ueiipec (16 B) aKo
je Moja Te3a TauHa, XBapCcKo yemipiiw, MapynuheBo ueilpuc 1 ecHaeCTOBjEKOB-
HO yefipec TIpUTIAJIAa TANY YeMilpec T CTOTa MOTHYE O UT. Cipresso, a KyKJbHUKO
yumilpéc npunajaa TUIy yuilpec T cTora HOTUYE Of Jat. cypressus (> cipressus).

3. 3AKJbYYAK. Y HACIIOBY HEKMX JaIMaTOpOMaHCKuX ofpenuuiia y ERHJ-y
CTOj¥ OOJIMK YHjH je aKIieHaT OMJIO yIUTAH MIIM HeTa4aH; TO je CIIy4aj ca cX. Opijg
(MjecTo 6piyg?) u 106pdita (MjecTo aoepaiua).

YruraH u/uiy norpenial akieHar jaBjba ce U 'y oOJIMIIMa KOjU ce Hayase
y €TUMOJIOTHjU HEKHUX OJIPEIHUIIA; TO je CIydaj ca CX. Ojéusa (Mjecto Ojéusa) y
OJIPEIHUIIN Ydpaiia, 9aK. piia (MjecTo piiia?) y ONpeTHUIU pUuKyid Te TpU. OeAPic
(MjecTo 6eAQIC) y ONPEIHUIIH gV ililH.

VY nujanekaTcKuM MOTBp/AaMa HEKMX JAaIMaTOPOMAHCKUX OJPCIHUIA Y
ERHIJ-y rpabha je ogabpana Tako fa HEIOBOJBHO 100PO UITYCTPYje AUjaneKaTcKy
BapHjalujy; TO je clydaj ca cX. Opruciipa (Taje ce mopen oprweciupa U Cl. 1aje
camo bpriiciupa), pasca (Tije ce mopen paha v CiL. laje caMo pdowca) v cdnila (Taje
ce TopeJI coila U CII. laje caMo cduila v c°diia).

U Ge3 xakBe qujajiekaTcke MOTBPIE CY CX. OEK0GUHA, OPTYg, OPMey U KYFKd.

Y eTuMornoruju HEKUX JaliMaTopoMaHckux ofpenuuia y ERHJ-y ce 6e3
MPaBOT pasJiora pejlaTuBU3Yje 1aaIMaTOPOMaHCKO MOPHjEKIIO H/UITH OCPEICTBO;
TO je ciy4aj ca cX. gyuin (,,vjerovatno preko dalmat[skogal”), kjrka (,,iz nekog
romanskog govora (mozda dalmatskog)”), rospaiua (,,mozda preko dalmatskog”),
ayoin (,,iz nekog romanskog jezika (mozda dalmatskoga)”), iuym (,,vjerovatno
preko dalmatorom[anskoga]”) Te ca cX. kpuwia v ci. s.v. wpewra (,,izravno iz
v[ulgarno]lat[inskoga ...] ili iz dalmatoromanskoga”), piiia s.v. pukyna (,,iz sjeverno-
talijanskih dijalekata ili dalmat[skoga]”) u ckpiirea s.v. wikpiirea (,,iz dalmatrom[an-
skoga...] ili tal[ijanskoga]”).

C apyre cTpane JaIMaToOpPOMAHCKO IOPHJEKIIO H/UITH IIOCPEJICTBO Y HEKUM
OZIpeHHIIAMA HH]E TOBOJEHO IPOOIEMATH30BAHO; TO j€ CITy4aj ca CX. Ode (uTo
je 6e3 cyMmbe 103ajMJbeHO M3 PYyMYHCKOT), 6¢Kkosuna (ITO OU MOTJIO OMTH U Ha-
ciujel)eHo U3 CIOBEHCKOT), J#cOyH (IITO je BjepOBATHO 1M033jMJFEHO U3 CTApOHTA-
JIMjaHCKOT), Koygpuya (IITO jecTe M03ajMIbEHO U3 JaJIMaTCKe POMAHIITHHE, AT
HE O]1 0JIpa3a OHE I'PUKe PUjedH KOja je Y TO] OJPEIHUIU HaBeIeHa), oghépao (IITOo
jecTe 1mo3ajMIJbEHO U3 JaIMaTCKe POMAHIITHHE, a7 BjepOBATHO HE O] O/ipasa OHe
JaTUHCKE JJATHHCKE PUjeyH KOja je Y TOj OAPEAHMUIIN HaBeleHa), cymiiop (IITO je
BjepOBATHO 3aMMaHO M M3 IaJIMATCKEe POMAHIITHHE U U3 0AJTKAHCKOT JIATHHUTETA)
1 yémiipec (IITO je BjepOBATHO MM03ajMJBEHO U3 HTAIINJAHCKOT) T€ Ojeusa s.v. uapa-
fla (ITO je BjepOBATHO 3aMMaHO M U3 TaJIMATCKE POMAHIITHHE U U3 OaIKaHCKOT
JIATUHUTETA), KOWeCipa v Cl. 5.v. Kanuciuap (IITo je BjepOBaTHO 3aMMaHO U U3
JlaIMaTCKe POMAHIITHHE U U3 OAIKAHCKOT JIATHHUTETA) U CKPliFbd S.V. WKPLIbd

3 Jlar. cypressus Koje aje cX. Kpilpec je OHO y KOM j€ ¥ OJIMH]EH-EHO Ca U (Cypressus > cupressus)
JIOYMM j€ JIaT. cypressus Koje Iaje cX. yuiipec OHO Y KOjeM je y ONMUJCHCHO ca i (cypressus > cipressus);
YIL JaT. thynnus > thunnus ‘Ty®’ OIAKIE CX. Wiy id. 38 pa3iInKy OA JaT. cyma > cima ‘BpX; BpLINKa’
OMlaKJIe CX. yuma id.
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(ITO je BjepOoBaTHO 3aMMaHO U U3 AAJIMAaTCKEe POMAHLITHHE U U3 OAJIKAHCKOT JIaTH-
HHUTETA).

PexoHcTpyucanu nanmaropomaHcky oomuiy najy ce y ERHJ-y o uzyser-
Ky; TO je clly4aj camo y ofipefHuIama JcoyH (TIje ce peKoHCTpyHIne *cezbone)
U caniia (Toje ce pekoHcTpyuiie *salpa) Te y 00MuKy yrbaiua s.v. ywaiia (TIje
ce pexoHcTpyuie *ukjata). Om Tora Cy morpemnn oonuin *cezbone n *ukjata,
KOju ycTBapu Tpeba aa riace *kespone (unu eBeHyTaNHO *kezbone) n *oklata.

KpukopomaHcke maparene 3a JaTMaTOpOMaHCKe PETMKTE HE HABOJIE C€ HH
y JeJIHOj OJIPEITHULIA HAKO OU 3a HEKE OJ1 HHX Jaje npoHahu; To je ciay4aj ca cX.
opuuciupa (IITO ce IOPENU Ca BeJb. ginastra) Te ca CX. Kapiiga v CIL. 8.v. Kdiie-
gpa (IITO ce IOpeu ca BeJb. katrdida), KoHda v CIL. 8.v. Kaudn (ITO ce IOPeH ca
BeJb. kantl) v Kpuwa v CIL. S.v. ipeuwrpa (INTO ¢e TIOPEIU ca BeJb. k7is).

Kao ocHoBHa nuTepatypa 3a ganmaropomaHncke penukre y ERHJ-y cnyxu
ERHSJ. Tako je y cByna ocum y onpegHULamMa Opmed U jadciiol Te y odnuunuma
Kpuwia ¥ Cil. S.V. Wpeurtba M CKplrba S.V. WKPLrba Y KOJUM MaTHYHA OJIpETHHIIA
y ERHSJ-y rpemikom Huje iuTHpaHa.

Kao momyHcka nuTeparypa 3a 1aaMaTOPOMAaHCKE PETUKTE OOMYHO CITy KU
JE mw HoLzer 2011, anu ce ogpenHuIle U3 THX HACIOBA HE HABOJE KOHCHCTEHTHO.
Pedepenma na JE Henocraje y onpennunama opmey, oOpuuciupa, gyiiH, iiimd,
pdoca, pukyia, yr 1 X000uHuya T¢ 'y 00JUIUMa Kaiupliga U CIL. 8.v. Kdiuegpda,
a Ha Horzer 2011 y ogpenHunama gyiiin, 10epaiua pdssca Te 'y o0auumMa KoHdl
U CJ. S.V. KAHAN Y KpUwia U CIL. S.V. Upeuiva.

Yomreno rosopehu nanmaropomancku penuktu y ERHJ-y cy mo mom mu-
uubery oOpalhenn Ha 3a70BoJbBajyh HaunH. HaBenene 3amjepke 4ecTo HUCY O]
MIPECyHOT 3Hayaja u JIako he ce ucrnpaBuTH y APYTroM n3aamy. Basba umaru Ha
yMy HITO C€ ITOCIIa Ha CPIICKOXPBATCKO] ETUMOJIOTHjH THYE /1A Cy JaJIMaTOPOMaH-
CKH PEJIMKTH y TIPaBHITy BEOMa 3aMpIIIeHE OJ[PETHUIIE, a J1a je CTPYUHhaKa y 00Ja-
CTH JAaJIMaTOpoMaHHUCTHKe Oe3maio 3anemapu Opoj. ERHJ ce 3aro y najsehem
Opojy ciyadjeBa ocionno Ha ERHSJ, mTo je 6e3 cymme Ouna nqodpa ommyka, a
OJ1 IpyTe CBECKE je K TOM TI04Y€e0 J1a padyHa Ha KOHCYJITallhje ca BPCHUM JjaMa-
topomanuctoM H. Bymeruhem (ERHJ 11 vii), mrto je Takohe Ouna mobpa omryka.
Hanam ce na he ERHJ u y 6ynyhe nacraButu na capaljyje ca UCKYCHUM JlajiMa-
TOPOMaHHCTHMA; y cibeiehnm u3iamnma 10 hie IpuIoHIjeTH KBAIUTETy 00paje
JaJIMATOPOMAHCKUX PeIMKaTa KOjuM je MPeBacXoHO MOTpedHo ycknahuBame ca
peneBaHTHOM JTuTepaTypoM mrammnadoMm HakoH ERHSJ-a (Myspauuh, Poku, Buma,
Xonuep, Bynetuh utn.).

Haj3an, Mmopam HanmoMeHYTH | TO fa ce y Etimoloskom ijeéniku hrvatskoga
Jjezika Hana3e v OHU TaIMAaTOPOMAHCKH PETMKTH KOjU HUCY U3PHjEKOM OKapaKTe-
PHCaHH Kao TaKBHU aJli CE Kao TaKBH (Onio TOCPE/ICTBOM HJIH nopHJeKJIOM) MHaue
CXBaTajy; TO je CIIy4aj ca CX. HcyKa, japoon, 1iiira, Moipars, cligpo, clitia, yiiia,
wKaptiiina Te ca ycluujepua s.v. YUCepHa, japina s.v. apena, mdapad s.v. Mapi,
Mpua s.v. mupiua, olpeciia s.v. 0ipo3g, Wadxica s.v. widica, CKyad s.v. WKOad AT,
O tum pujeanma 6uhe Butmie mpude y cibenehem pany. Takohe, y cibenehem paxy
Ouhe pujeun U 0 OHUM JJAIMATOPOMAHCKUM PEITMKTUMA YHje j& aIMAaTOPOMAHCKO
noctame u/unu nopujexino y ERHI-y noBeaeHo y nurame uiim u3pujekom ondave-
HO; TO je MaK CIIy4aj ca CX. Oadrbaiuu, Oouaill, geciiuk, Kpdiujew, KOMapud, KpayyH,
JUM, WP, Yliotia Te ca 00JIUKOM gyM S.V. gOH UTII.
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CKPAREHUIIE

> naje

< mocTaje o1

* (peKoHCTpyHUCcaH 00JIHK)
? (ynuTHO)

anb. — anbaHcKu

apyM. — apyMyHCKH

Oyr. — Oyrapcku

BeJb. — BEJbOTCKH

rpY. — IPYKU

Jjall. — MAjalieKaTCKh
JIPOM. — JIAJIMATOPOMAHCKH
UK. — UKaBCKH

UT. — UTAJINJaHCKH

KCJIaT. — KACHOJIATUHCKHU
Jat. — JaTUHCKU

JIOT. — JIOTYIOPCKHU

MaK. — MaKeJJOHCKH

POM. — pOMaHCKH

PYM. — pYMYHCKH

CJI. — CIIOBEHCKHU

CJIH. — CIIOBEHAUKH

CJIY. — CJIOBAUKH

CTBHb. — CTAPOBHCOKOHEMAUKH
CX. — CPIICKOXPBATCKH
YaK. — YaKaBCKHU

IIITL. — IITTAHCKA
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Orsat Ligorio

DALMATIAN ROMANCE LOANWORDS
IN THE ETIMOLOSKI RJECNIK HRVATSKOGA JEZIKA
(ON BALKAN LATIN XV)

Summary

The paper discusses the treatment of Dalmatian Romance loanwords in the recently completed
Etimoloski rjecnik hrvatskoga jezika (2016-21). Specifically, the discussed lemmata are Serbo-Cro-
atian bdle, bekovina, brgiid, brmec, brnistra, cempres, dupin, hobotnica, jastog, kiinjka, lovrata, lubin,
okvir, osit, plima, raza, rikula, roda, salpa, spiizva, simpor, tinj, zdjéla, zZal, and zbiin, as well as bjécva
S.v. carapa, kanal etc. s.v. kanal, katrida etc. sv. katedra, koludrica etc. sv. kaluder, konjestra etc. s.v.
kanistar, krisa etc. s.v. trésnja, oférao sv. feral, risa sv. riiza, riismarin SN. riuzmarin, skrinja s.v.
Skrinja, and vkljata s.v. usata. The conclusion is that the treatment of Dalmatian Romance loanwords
in the Etimoloski rjecnik hrvatskoga jezika generally meets expectations, although there is still con-
siderable potential for improvement.

VYuausepsureT y beorpany (IMpumibeno: 1. centembpa 2021;
dunozodeku paxynreT npuxsaheno: 10. HoBemOpa 2022)
OpeJbeme 3a KIacHYHe HayKe

Yuxa Jbyouna 18-20, 11000 Beorpaxn, Cpouja

orsat.ligorio@gmail.com



